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See on Egbert.

Mina olen Egbert.

Voici Egbert.

Je suis Egbert.



Egbert armastab rohelisi asju. 
Eriti smaragde ja draakoneid.

Egbert aime les choses vertes. 
Surtout les émeraudes et  
les dragons.



Egbertile ei meeldi kollased unenäod.

Par contre, Egbert n’aime pas les rêves en jaune.





Egbertile ei meeldi ka kollased hetked. 
Need muudavad Egberti punaseks.

En fait, Egbert n’aime pas du tout les moments jaunes. 
C’est pendant ces moments - là qu’Egbert rougit.



See on Manfred.

Voici Manfred.



PISSIBERT! PISSIBERT! 
EGBERT ON TITA!

PIPIBERT ! PIPIBERT ! 
EGBERT EST UN BÉBÉ ! 



Kui Manfred on paha, muutub Egbert ka punaseks. 
Väga vihaseks ja punaseks.

Egbert rougit aussi quand Manfred se moque de lui. 
Il rougit de colère. 



Loll Pahafred! 
Soovin, et mul oleks sinu-püksi-pissimise-masin!

Tu es méchant, Mochefred ! Je me souhaite une 
machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte ! 



Egbertil on plaan. 
Manfred saab… üllatuse!

Egbert a une idée. 
Manfred va voir... ce qu’il va voir ! 







Sinu-püksi-pissimise-masin klõpsatab ja vilgub ning 
Manfred pissib püksi. 
Egberti plaan töötab.

La machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte se  
dérègle et se met à clignoter. Manfred en fait pipi 
dans sa culotte. Le plan d’Egbert fonctionne à merveille. 



PISSIFRED! PISSIFRED! 
MANFRED ON TITA!

VÄKKKK!!!!!!!
BEURK ! ! ! ! !

PIPIFRED ! PIPIFRED ! 
PIPIFRED EST UN BÉBÉ ! 





Sinu-püksi-pissimise-masin müriseb ja koliseb ning kõik pissivad 
püksi. Isegi Egbert ja tema sõber draakon. Väga kollane hetk.

La machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte fait des bruits bizarres 
et tout le monde se met à faire pipi dans sa culotte. Même Egbert et son 
ami le dragon. C’est un moment très jaune.  



Ja ka väga punane hetk.

Et c’est aussi un moment très rouge. 



Oehhh. Soovin, et mul 
oleks roheline unistus!

Oh ei! Tegin Manfredist Pissifredi ja 
sain ise Pahabertiks. 
Mul on kahju!

Oh non ! J’ai fait de Manfred un  
Pipifred ! Je suis devenu un  
Mochebert ! Je suis désolé !

OUH. Je me souhaite  
un rêve en vert !
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